Infinitif, gérondif ou base verbale ?

I- On emploie l’infinitif :

· après les verbes de volonté, de refus ou de désir : decide, plan, intend, refuse, want…

He wants to leave now

· après allow, can’t afford, ask, expect, force, try

I won’t force you to come with me.

· pour exprimer la visée après be

They are to meet at 5.

· en complément d’adjectif 

It is easy to understand.

· en complément de nothing, nobody, nowhere

He has nowhere to go to.

· pour exprimer le but 

I did it to please you.

· la négation se place avant TO

I will ask him not to come too early.

II- On emploie le gérondif :

· quand le verbe a la fonction de sujet ou de complément

Watching TV is not my favourite pastime.

· après les prépositions (on, in, at, about, for, with…)

What about going to the cinema ?

*to est une préposition dans les expressions suivantes : be used to, get used to, be reduced to, devote time to, look forward to, limit oneself to, object to, take to

I look forward to hearing from you.

· après les verbes de sentiment : like, love, fancy, feel like, resent, can’t stand, can’t bear…

She likes dancing.

· après certains adjectifs ou adverbes qui décrivent une action déjà en cours : be busy, go on / keep on, keep, spend time, can’t help, stop

He spent time talking to her.

· après remember, regret, acknowledge,avoid, consider, delay, have difficulty, give up, I don’t mind, postpone, resist, risk, it’s no use, it’s worth, there’s no

Do you mind opening the window ?

There’s no knowing what he’ll do.

III- Verbes à deux constructions :

Certains verbes peuvent être suivis soit de l’infinitif soit du gérondif : like, love, hate, begin, start, remember, stop, try. Cependant les deux formes ont un sens différent.

On emploie l’infinitif pour parler d’un acte qu’on envisage de faire ou d’une action non réalisée et le gérondif pour parler de quelque chose dont on a déjà l’expérience.

Stop making that noise !

He stopped at a hotel to rest

He has already tried driving a lorry.
I tried to start the engine but I couldn’t.

I remember posting the letter.

Remember to post the letter !

I like dancing.



I would like to dance with you.

IV- On emploie la base verbale :

· après les modaux

You can see him now.

· après les expressions modales you’d better, I’d rather

I’d rather come back later.

· à l’impératif

Be quiet !

· dans les questions sans sujet, notamment après why / why not

Leave ? Why leave ? Why not stay a little longer ?

· après les verbes de perception

I heard him open the door.

· ils peuvent être aussi suivis du gérondif pour présenter l’action dans son déroulement

I heard him crying.

· après make et let

He made me pick up the rubbish.

He won’t let me do it.

V-- Infinitif, base verbale ou gérondif ?
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1. I took to (swim)

2. She is used (get up) at 6.

3. She expects you (leave) now.

4. They might (watch) the match with us.

5. You’d better (come) with me.

6. I’d like (go) to London.

7. She has forced him (leave) early.

8. I didn’t hear them (arrive).

9. He has devoted his life (help) poor  people.

10.  (Trust) her was a stupid thing to do.
11.  They should (be) here now.
12.  I’d rather (read) a book.
13.  She was busy (work).
14. She devoted her holidays (visit) museums.
15.  It’s not easy (do).
16.  I never intended (go) with you !

